
Package Contents:

Ultra Charge™ x 1
Power Adapter to DC Input (1.2m) x 1
User Manual x 1

Setup Instructions:

Connect the DC power connector to the base of the charge dock.

Connect the power adapter to a wall outlet.

Align the bottom of the PS5™ controller to the charge dock 
and push down gently to start charging.
The LED on the PS5™ controller will indicate charge status.
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ULTRA CHARGE
FOR PLAYSTATION®5

User manual

Controller LED Indication:
If the controller is not connected to the console: The LED will 
flash ORANGE when charging, the LED will turn off when the 
controller is fully charged.
If the controller is connected to the console (via Bluetooth), 
the controller LED will stay ON. You can check the battery 
status in the PS5™ settings.
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PRECAUTION AND MAINTENANCE

Store in a cool, dry & dust free area.
Do not store in areas of extreme low temperatures (0ºC) or 
High (40ºC).
Avoid direct sunlight and heat sources.
Do not allow the product to get wet or dirty; doing so may 
cause damage.
Do not clean with benzene, paint thinner, acetone, alcohol or 
other solvents.
Do not take the product apart; doing so will void your 
warranty and may cause electrical shock or damage to 
internal components.
Please help to conserve the enviroment by recycling the 
cardboard packaging of this product.
This product should NOT be disposed of in normal household 
waste. It should be disposed of separately. Please take it to 
an electrical waste collection point.
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ULTRA CHARGE
PARA PLAYSTATION®5

Manual de usuario

PRECAUCION Y MANTENIMIENTO

Almacene en un lugar fresco, seco y sin polvo.
No almacenar en áreas de temperaturas extremadamente 
bajas (0ºC) o altas (40ºC).
Evite la luz solar directa y las fuentes de calor.
No permita que el producto se moje o ensucie; hacerlo puede 
causar daños.
No limpie con benceno, disolvente de pintura, acetona, alcohol 
u otros disolventes.
No desarme el producto; si lo hace, anulará la garantía y 
puede provocar una descarga eléctrica o daños a los 
componentes internos.
Contribuya a conservar el medio ambiente reciclando el 
embalaje de cartón de este producto.
Este producto NO debe desecharse con la basura doméstica 
normal. Debe desecharse por separado. Llévelo a un punto de 
recogida de residuos eléctricos.
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ULTRA CHARGE
POUR PLAYSTATION®5

Manuel de l'Utilisateur

PRÉCAUTION ET MAINTENANCE

Conserver dans un endroit frais, sec et sans poussière.
Ne pas stocker dans des zones de températures 
extrêmement basses (0 ° C) ou élevées (40 ° C).
Évitez la lumière directe du soleil et les sources de chaleur.
Ne laissez pas le produit se mouiller ou se salir; cela pourrait 
causer des dommages.
Ne nettoyez pas avec du benzène, du diluant pour peinture, 
de l'acétone, de l'alcool ou d'autres solvants.
Ne démontez pas le produit; cela annulera votre garantie et 
pourrait provoquer un choc électrique ou endommager les 
composants internes.
Veuillez contribuer à préserver l'environnement en recyclant 
l'emballage en carton de ce produit.
Ce produit ne doit PAS être jeté avec les ordures ménagères 
normales. Il doit être éliminé séparément. Veuillez l'amener à 
un point de collecte des déchets électriques.
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Please Note: The above is for reference only, please check official 
PlayStation® documents for more detailed information. The Ultra Charge™ 
requires the PS5™'s Rest Mode. Under "Settings > System > Power 
Saving > Features Available in Rest Mode", set "Supply Power to USB 
Ports" to "Always" so that the controllers have enough time to fully 
charge.

Check that the DC power 
connector is connected to the 
charge dock correctly.

Troubleshooting
Charge dock is not 
powered on

Charge Docks

PS5™ LED

Contenu de l'emballage:

Ultra Charge™ x 1
Adaptateur d'alimentation en courant continu (1,2m) x 1
Manuel de l'utilisateur x 1 

Instructions de configuration:
Connectez le connecteur d'alimentation DC à la base de la station 
de charge.
Connectez l'adaptateur d'alimentation à une prise murale.

Alignez le bas du contrôleur PS5 ™ sur la station de charge et 
appuyez doucement pour démarrer la charge.
Le LED du contrôleur PS5 ™ indiquera l'état de charge.
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Indication LED du contrôleur:
Si le contrôleur n'est pas connecté à la console: la LED 
clignotera en ORANGE lors de la charge, la LED s'éteindra 
lorsque le contrôleur est complètement chargé.
Si le contrôleur est connecté à la console (via Bluetooth), le 
voyant du contrôleur restera allumé, vous pouvez vérifier 
l'état de la batterie dans les paramètres PS5™.

Remarque: ce qui précède est pour référence uniquement, veuillez 
consulter les documents officiels PlayStation® pour plus d'informations. 
Le Ultra Charge™ nécessite le mode repos du PS5 ™. Sous «Paramètres> 
Système> Gestion de l’alimentation> Fonctionnalités disponibles en 
mode repos», réglez «fournir l’alimentation aux ports USB» sur «Toujours» 
afin que les contrôleurs aient suffisamment de temps pour se charger 
complètement.
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Dépannage
La station de charge n'est pas 
sous tension

Vérifiez que le connecteur 
d'alimentation DC est correctement 
connecté sur la station de charge

Stations de charge

PS5™ LED

Contenido del Paquete:

Ultra Charge™ x 1
Adaptador de corriente para entrada DC (1,2 m) x 1
Manual de usuario x 1

Instrucciones de configuración:

Conecte el conector de alimentación de DC a la base de la 
estacion de carga.
Conecte el adaptador de corriente a una toma de corriente.

Alinea la parte inferior del mando PS5 ™ con la estacion de carga
y presione suavemente para comenzar a cargar.
El LED del controlador de PS5™ indicará el estado de carga.
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Indicación LED del controlador:
Si el controlador no está conectado a la consola: El LED parpadeará 
en NARANJA durante la carga, el LED se apagará cuando el 
controlador esté completamente cargado.
Si el controlador está conectado a la consola (a través de 
Bluetooth), el LED del controlador permanecerá ENCENDIDO, puede 
verificar el estado de la batería en la configuración de  PS5™.

Nota: Lo anterior es solo para referencia; consulte los documentos oficiales 
de PlayStation® para obtener información más detallada.Spanish - El Ultra 
Charge™  requiere el modo de reposo de PS5 ™. En "Configuración> 
Sistema> Ahorro de energía> Funciones disponibles en modo de reposo", 
configure "Suministrar alimentacion a los puertos USB" en "Siempre" para 
que los mandos tengan tiempo suficiente para cargarse por completo.
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Solución de problemas
La estacion de carga no esta 
encendida

Compruebe que el conector de 
alimentación DC esté conectado a la
estacion de carga correctamente

Bases de carga

PS5™ LED

SPECIFICATION & APPEARANCE ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT PRIOR NOTICE. 
“         ™” AND “PLAYSTATION®” ARE REGISTERED TRADEMARKS OF SONY INTERACTIVE 
ENTERTAINMENT INC. “SONY” IS A REGISTERED TRADEMARK OF SONY CORPORATION. 
ALTHOUGH THIS PRODUCT IS COMPATIBLE WITH SONY® OR PLAYSTATION® RELATED 
PRODUCTS, THIS PRODUCT IS NOT LICENSED, AUTHORIZED OR ENDORSED BY THOSE 
COMPANIES, OR THEIR RELATED ENTITIES. TRADEMARKS AND LOGOS ARE THE 
PROPERTY OF THEIR RESPECTIVE OWNERS. COLLECTIVE MINDS™ IS A REGISTERED 
TRADEMARK OF COLLECTIVE MINDS GAMING CO. LTD.
© 2020 COLLECTIVE MINDS GAMING CO. LTD. ALL RIGHTS RESERVED

LES SPÉCIFICATIONS ET L'APPARENCE SONT SUJETS À CHANGEMENT SANS PRÉAVIS. 
«          ™» ET «PLAYSTATION®» SONT DES MARQUES DÉPOSÉES DE SONY INTERACTIVE 
ENTERTAINMENT INC. «SONY» EST UNE MARQUE DÉPOSÉE DE SONY CORPORATION.
BIEN QUE CE PRODUIT SOIT COMPATIBLE AVEC LES PRODUITS SONY® OU PLAYSTATION® 
, CE PRODUIT N'EST PAS SOUS LICENCE, AUTORISÉ OU APPROUVÉ PAR CES 
ENTREPRISES OU LEURS ENTITÉS LIÉES. LES MARQUES DE COMMERCE ET LES LOGOS 
SONT LA PROPRIÉTÉ DE LEURS PROPRIÉTAIRES RESPECTIFS. COLLECTIVE MINDS™ EST 
UNE MARQUE DÉPOSÉE DE COLLECTIVE MINDS GAMING CO. LTD.
© 2020 COLLECTIVE MINDS GAMING CO. LTD. TOUS DROITS RÉSERVÉS

LAS ESPECIFICACIONES Y LA APARIENCIA ESTÁN SUJETAS A CAMBIOS SIN PREVIO AVISO.
“             ™” Y “PLAYSTATION®” SON MARCAS REGISTRADAS DE SONY INTERACTIVE
ENTERTAINMENT INC. “SONY” ES UNA MARCA REGISTRADA DE SONY CORPORATION.
AUNQUE ESTE PRODUCTO ES COMPATIBLE CON SONY® O PRODUCTOS RELACIONADOS AL 
PLAYSTATION® , ESTE PRODUCTO NO ESTÁ LICENCIADO, AUTORIZADO O APROBADO POR 
ESAS EMPRESAS O SUS ENTIDADES RELACIONADAS. LAS MARCAS Y LOGOS SON 
PROPIEDAD DE SUS RESPECTIVOS DUEÑOS. COLLECTIVE MINDS    ES UNA MARCA 
REGISTRADA DE COLLECTIVE MINDS GAMING CO. LTD.
© 2020 COLLECTIVE MINDS GAMING CO. LTD. TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS 
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